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1995 год

Созданный в 1994 году Нетскейп — первый коммерческий браузер, выброшенный на рынок в больших количествах. В 1995 фирма Нетскейп выходит на биржу и сразу же становится предметом спекуляций. Так начинается то, что потом назовут «бум интернет». 

Уважаемые кампании добавят к своим обычным видам деятельности работу в области медиа и начнут свои собственные спекуляции новыми информационными технологиями связи. 

Калифорнийский производитель компьютеров Эйпл теряет 68 миллионов долларов в последнем триместре 1995 года, а потом переходит на новую цветную модель операционной системы, что позволяет выровнять ситуацию, а в последствии разнообразить деятельность, выставив на продажу популярный во всем мире мп3 плеер.

В 1995 году мобильными телефонами во Франции обладали лишь 3% населения, а в 2008 эта вещица имеется у более чем 86%. Би-Боп, французский мобильный портал связи в больших городах способен принимать и отправлять сигнал при наличии по близости общественного радио маршрутизатора. Его можно считать своего рода переносной телефонной будкой. С коммерческой точки зрения это провал.

Слышны разговоры о start up, stock-option и buzzworld — некоторые сравнивают новую экономику с индустриальной революцией 19 века. 

В 1995 фирма А. К. принадлежит старой экономической системе. Она родилась из благородных идей своего создателя в контексте кризиса 70-х, у нее были свои моменты славы, несмотря на общую довольно мрачную картину в этом секторе экономики в 80-х. 1995 — в общем и целом замечательный год для французских вин — в частности для бургундских и бордо.

В 90-х Китайская народная республика открывается мировому рынку.

I like to move it становится хитом лета 1994.

В 1995 Штефи Граф выигрывает Роллан Гарос и Уимблдон, затем открытый чемпионат США.  После она утверждает свое превосходство, выиграв свой четвертый мастер. Фред Перри умирает в том же году. Дин Мартин, Джинжер Роджерс, Леон Зитрон тоже. Жиль Делез покончил с собой, а Итсхака Раббина убили. 

Спустя 20 лет после встречи на орбите Союза и Аполлона американский челнок Атлантис стыкуется с русской станцией Мир. Командиры Владимир Джуров и Роберт Хот обмениваются историческими рукопожатиями на высоте 395 км над землей.  1995 год — открыта первая планета за пределами солнечной системы. Неизвестный до сих пор, этот тип планет будут называть «теплый Юпитер» - таких откроют множество в последующие годы. 

Астрофизик Ханс Альфен умер, не увидев этого. Другой астрофизик, индийский, Шубрахманиам Шандраскехар так же не узнал об этом открытии. Остальные наблюдатели звездного неба к счастью выжили. Лана Тернер умерла 29 июня.

Патрик Месси,49 лет, руководитель проекта.

Инесса Стивенсон, 59 лет, бывший руководитель проекта, ныне главный бухгалтер.

Артур Дельво, 30 лет, проектировщик

Марина Бремон, 25 лет, проектировщик

Фиона Кулонж, 34 года, пресс-атташе.

А. К. Создатель и основной акционер фирмы А. К.

Капитан у штурвала.

У здания фирмы А. К. 

Патрик Месси: Секреты - это очень важно. Каждый должен иметь свои маленькие тайны.  Дельрю скрывал что-то от своих сотрудников?

Фиона: Насколько я знаю — нет.

Патрик: Насколько вы знаете... Но может, все-таки он что-то скрывал?

Фиона: Да нет, не знаю. 

Патрик: Не знаете. В то же время Дельрю не долго был у руля. Сколько? 

Фиона: Пять месяцев.

Патрик: Даже  пол-года не протянул, потому и не  знаете. Или, действительно ничего не было, потому и не протянул.Вы пришли в фирму вместе с Мерье. А где вы работали раньше? В этой же области?

Фиона: Да. У Б. З. 

Патрик: Мне тоже предлагали там работать. Но  у А. К. лучше. 

Фиона: Да.

Патрик: Я говорю не только о зарплатах...  У Б. З. они немного того... знаете? 

Фиона: Да. 

Патрик:  А А. К. Ничего так фирма, не находите? 

Фиона: Раньше мне не приходилось с ними пересекаться. 

Патрик: Да, он ничего. А у БЗ вы тоже были по связям с общественностью?

Фиона:  На том же самом месте. 

Патрик: А кто над вами был начальником?

Фиона: Сексель.

Патрик: Доминик Сексель? 

Фиона: Вы его знаете? 

Патрик:  Доминик Сексель? 40 — 45 лет, но выглядел на 50, лысый, говорил в нос, вот так. Он из провинции, из Дижона, кажется, да? 

Фиона: На счет Дижона не знаю, но в остальном все правильно. 

Патрик: Еще там была женщина в этом бизнесе.  Такая красивая женщина, высокая, с длинными волосами. Вы понимаете о ком я? 

Фиона: Она была у ТС. 

Патрик: Очень стройная, ей было столько же лет, но выглядела она гораздо моложе. Бедный Доминик. Так вы его знаете?

Патрик: Учились вместе. Сейчас я потерял его из вида. Последний раз пересеклись на рекламном празднике. Месяца три назад. Я больше не хожу на рекламные праздники. 

Он все еще у БЗ? 

Фиона: Нет.

Патрик: Кто теперь на его месте? 

Фиона: Сперва был Дельрю, а когда он перешел к АК, его заменил Бардэ.  

Патрик: Бардэ? Ну у Секселя секрет был настолько огромен, что его трудно было хранить. Вы в курсе? 

Фиона: Нет.

Патрик: Вы должны знать, раз работали с ним. Посмотрите на его жену... Понимаете масштаб катастрофы? Ходили разговоры о том, что он был неравнодушен к мальчикам. Отпуска свои он проводил в Тайланде.

Ну вы же в курсе, правда? Все были  в курсе. 

Фиона: На счет Тайланда в первый раз слышу. 

Патрик: Вот как? Ну, может это были только слухи. Они как-никак перенесли предприятие в Тайланд. Но о том, что он гомосексуалист, вы хотя бы знали?

Фиона: Конечно. Он и не скрывал. 

Патрик: А вы знали, что они с Бардэ… с Бардэ были..?

Фиона: Время. Может быть перенести совещание? Я могу позвонить в контору. 

Патрик: Нет, нет. Вы правы, надо идти. Скажите, а Сексель до сих пор у БЗ?

Фиона: Он умер. 

Патрик: Умер?

Фиона: Да умер. 

Патрик: Давно? 

Фиона: В прошлом году. 

Патрик: Самоубийство, так? 

Фиона: Да.

Патрик: Ну конечно, мне кажется я слышал об этом. А как его жена?

Фиона: Все там же у ТС.

Патрик: Он был еще молод. Мы с одного потока. Я навсегда запомнил его как человека весьма полезного в деле. Из всех, что я когда-либо знал. Мы частенько в свое время соперничали за почетные места. Когда вы мне сказали, что он ушел от БЗ, я подумал, можно было бы его позвать. Нет ну какой облом. Фиона?

Фиона: Да, месье. 

Патрик: Понимаете, если бы  мы пошли сразу в контору, моя встреча с АК

приобрела бы другой вес. Ну вот, опоздали. Если мадмуазель Стивенсон, или еще кто нибудь спросит вас, скажем, что мы опоздали потому что АК пригласил меня на обед. Ни слова о несчастном бутерброде, что я вам купил за стойкой. 

Я могу вам доверять, вы умеете  хранить секреты?

Терраса в конторе. Марина курит.

Марина: Раз его нет, он обедает в управе. А раз он обедает в управе, значит его пригласил АК. 

Инесса: Не стоит беспокоиться, Марина. 

Марина: С самого начала Месси дал понять, что этот проект не является для него приоритетным. Он говорит об обновлении, а вы все мне твердите о традиционных ценностях. АК назначил его, чтобы определить новые направления, а я думаю о своем будущем, Инесса. 

Инесса: Вспомните о том, какое количество руководителей проекта здесь сменилось. Я тоже была на этой должности. Вы сколько уже здесь? 

Марина: Два года. 

Инесса: Да два года, и за это время сколько их было? 

Марина: Сначала Мерье, потом Дельрю, теперь...

Инесса: Месси, но это еще не финишная прямая, это вираж. А на виражах, нужно быть осторожным, и прибавлять потом, когда дорога снова станет широкой. Ваше будущее - это финишная прямая, Марина. 

Марина: Все эти виражи на протяжении двух лет...

Инесса: Конъюнктура. Мы не одни такие. Красные лампочки горят по всюду — это конъюнктура. Все хотят обновления в отрасли. Нового требуют повсюду. Все требуют перемен. Клиенты, акционеры и даже политики. То есть мы живем в эпоху виражей и грунтовых дорог. Но, поверьте мне, скоро дадут обратный ход. Мы вернемся назад, чтобы снова пойти в правильном направлении. 

Марина: А если вы ошибаетесь? 

Инесса: Марина, я пришла на это предприятие на последнем курсе. Я росла вместе с ним, я его создавала, так же как предприятие создавало меня. Я больше не руковожу проектами, но меня от них не отстраняли. Просто уступила место, потому что АК очень дальновиден. Он хорошо знал, что в такой войне на передний план ставят не генералов, в жертву приносят свежее мясо. 

Доверьтесь мне, я хорошо знаю этот сектор. 

И еще открою секрет, Марина. Месси - это поворотный момент. От него ждут быстрого результата. Его контракт составлен таким образом, что при негативном балансе в конце года его попросят без всякой компенсации. 

Только все это должно оставаться между нами, так как в случае провала Месси, что очень вероятно, АК хочет взять бразды правления в свои руки. 

Марина: Он вам об этом сам сказал? 

Инесса: В общем, держите это при себе — Месси продержится максимум год. 

Входит Артур

Артур: Патрик еще не вернулся. Переносим совещание? Он видимо остался обедать с АК. 

Инесса: Если, конечно колесо не проткнул. 

 Артур: В смысле? 

Инесса: Остановился, поменять колесо.

Артур: А вы не идете обедать? 

Инесса: Позже. 

Артур: А я пошел. До скорого. Если Патрик появится, пока меня нет, позвоните мне. 

Инесса: Приятного аппетита.

Артур: А вы не идете? 

Марина: Позже.

Артур: Хорошо.

Артур уходит. 

Инесса: Вам следует набраться сил. День будет долгим. 

Марина: А вам? 

Инесса: Я уйду пораньше.

Марина: Да, вы правы схожу поесть. 

Комната собраний.

Патрик: Фиона, а мадмуазель Стивенсон не с нами? 

Марина: Она должна подойти. Я могу посмотреть. 

Патрик: Прошу вас, не беспокойтесь. Начнем без нее. Вы потом ей расскажете.

Я бы сам хотел рассказать о моей встрече с АК. Мы команда, то есть, должны работать в одном направлении. А это направление было определено мной и АК во время обеда. Я хотел бы вам его изложить, чтобы к концу совещания каждый знал направление, в котором команда должна двигаться. 

Направление определяется, как всем известно, после того как определена цель. Никто не решает сесть в самолет, решают поехать в Токио, и для этого садятся в самолет. Если кому то хочется провести вечер в театре, достаточно взять такси. Наша цель очевидна. Она состоит в том, чтобы увеличить рынок сбыта АК в этом экономическом секторе. Все согласны? Если вдруг кому-то будет что-то неясно, я бы хотел... в общем, перебивайте не задумываясь, задавайте вопросы, я на них отвечу. Согласны? Артур?

Артур: Вы говорите об увеличении доли на рынке, но речь еще шла о диверсификации. 

Патрик: Очень хорошее замечание, Артур, мы еще к этому вернемся. Я остановился на том, что если АК назначил меня главой конторы, значит, поставил во главе нашей команды, вот уже две недели назад, с целью увеличить долю на рынке и обуздать конкуренцию. А каковы цели и задачи конкурентов?

Как вы думаете, Марина? 

Марина: Цели и задачи конкурентов? Я думаю, те же что и у нас. 

Патрик: Точно. У конкурентов те же цели что и у нас. И что из этого следует? Как нам достичь тех же целей раньше наших конкурентов? Марина? Артур? 

Артур: Быть лучше их. 

Патрик: Да, именно так я понимаю все это, Марина, но все не так просто Артур. 

Как мы можем стать лучше них? 

Артур: 

Если разнообразить продукцию, можно было бы открыться другим секторам, менее затронутым, и например, почему бы не попробовать другой бурно развивающийся сектор экономики. Наш немного выдохся. 

Патрик: Он поражен склерозом, устарел? Так именно и говорят специалисты из прессы и делового мира. Так они говорят, Фиона? Так ведь? Они говорят выдохся? 

Фиона: Они говорят выдохся. 

Патрик: Видите, Артур? Вы говорите как они. Нужно избегать говорить как они, иначе нам пришлось бы переметнуться на другую сторону. На сторону специалистов новой экономики. 

Артур: Я хотел... раз мы уж начали разговор. 

Патрик: Я понимаю ваши сомнения. В последнее время над горизонтом сгустились тучи, но нужно представить себе чистое небо за ними. Надо верить в это, Артур. Надо верить. Вы верите? 

Артур: Да. 

Патрик: Тогда повторите: Я верю, я верю! Давайте, давайте. 

Повторите, Артур. Я верю. 

Артур: Я верю, Патрик. 

Патрик: Надо верить в это, что бы стать лучшими. Фиона разработает тему: Мы верим АК. Да, отметьте себе, пожалуйста, Фиона, запишите. Или еще Верим, АК, верим. Это точнее. Да? Так ведь, Марина, вы верите? 

Марина: Я верю, что вам нужно объяснить в каком направлении двигаться.

Патрик: Сейчас дойдем и до этого. Потерпите. Не спешите. Совещание еще не окончено. Позвольте мне продолжить, и я хотел бы начать с вас. Ваш проект.

Ваш проект, Марина, очень понравился АК. Я даже могу сказать, что вам удалось задеть за живое колосса. Он был на седьмом небе, когда я его ему представил. Кажется, это навеяло ему какие-то приятные воспоминания, его молодые годы, время, когда он начинал. Вы понимаете, Марина, как умный человек, что ваш проект вписывается в традиции компании и именно это так задело АК. Это задело АК, потому что проект доказывает, что наша отрасль не мертва. Итак, вернемся к нашей дискуссии, Артур, Маринин проект утверждает веру молодых в нашу отрасль. Я верю! Вы записали Фиона? Это позитив, Марина. 

Марина: И что это значит? 

Патрик: Позитив. 

Марина: Если конкретно? Я занимаюсь проектом и веду его до конца?

Патрик: Омолодить. Вы молоды, Марина, надо омолодить проект. 

Там все хорошо, но он все еще как то слишком в прошлом. Продолжайте, работайте, омоложайте! Тоже хорошо сказано, отметьте себе Фиона. 

Согласны? Хорошо. 

Марина: Так мне продолжать? 

Патрик: Да, продолжайте, продолжайте. Теперь вы, Артур. У нас кризис, небо затянуто тучами, но это не должно нам мешать быть реалистами и пытаться выбраться. Вот проект, хотя и немного вычурный, но достойный стать для нас пожарным выходом. Этот проект уже утвержден, Артур. Над ним надо еще поработать, но он утвержден. Его очень ждали. Так, Марина?

Марина: Вы знаете, что проект Дельво выходит за рамки  нашего сектора. 

Патрик: Да, пожалуй есть такая тенденция в какой-то мере, но Артур поработает еще и мы будем удерживать проект в пределах сектора, до момента пока он его не перерастет. 

Марина: Здесь как раз упоминается диверсификация. 

Патрик: Может там есть несколько не очень удачных формулировок, но Артур поработает над ними. 

Артур: Конечно, я могу поменять слова. 

Марина: Здесь даже предусматривается конверсия. 

Патрик: Но Артур же сказал, что поменяет слова. 

Марина: Думаю дело не в словах. 

Патрик: Вот как? 

Марина: Да, так. Позвольте господин Месси...

Патрик: Патрик. Зовите меня Патрик. Пожалуйста. Мы команда, почти семья. 

Марина: Да, но эта все время всплывающая диверсификация не просто слово. 

Патрик: Факты, Марина.

Марина: В своем докладе, господин Дельво полагает, что снижение рентабельности нашей традиционной деятельности неизбежно. Он предлагает просто отказаться от нее в пользу более выгодных видов деятельности. 

Артур: Я пересмотрю формулировку. 

Марина: Послушайте это -  мы могли бы разнообразить нашу деятельность, предложив нашим клиентам ряд абстрактных идей, довольно неопределенных,  с минимумом смысла, так что бы их невозможно было критиковать, и таким образом они бы казались чем-то необходимым. Чтобы никто не мог понять их назначение, но все могли бы под ними подписаться. Это воздух. Этот проект всего лишь продажа воздуха. Клиент видит огонь, а покупает воздух. 

Инесса: Или же клиент уходит к конкуренту. На когда назначена реализация проекта господина Дельво? У вас есть даты? 

Патрик: Позже. Мы вернемся к датам позже. На другом совещании. 

Я предпочитаю не давить на разработчиков. Так ведь лучше? Марина, Артур, согласны? Не будем говорить пока о точных датах. 

Инесса: Ни сроков ни дат?

Патрик: Сроки? Конечно они есть, но у нас есть время. Вы здесь? Давно? Или только подошли? Устраивайтесь, пожалуйста. Мадмуазель Стивенсон, мы уже заканчиваем. 

Кабинет Патрика Месси.

Патрик: А она нервная, эта Бремон. Просто энерджайзер. Не находишь? 

Артур: Ты один? 

Патрик: Да,нервная. 

Артур: Она бросила курить, может из-за этого? 

Патрик: И Стивенсон за ней. Думаю, она была там на протяжении всего собрания. 

Артур: Марина умна. Она скорее всего поняла. 

Патрик: Этот кабинет просто жуть. 

Посмотрите на этот компьютер. Какого он поколения? Доисторических времен?  Дисплеи сейчас цветные. Надо все менять. 

Артур: на это нужен бюджет.

Патрик: Если АК одобрит, Стивенсон будет нечем крыть. Она здесь для того чтобы считать, а не решать. Не подпишет чек, значит уйдет, не дожидаясь пенсии. 

Артур: Как сегодня с ним прошло?

Патрик: Очень хорошо. Он умен и доверяет мне. 

Артур: Вы обедали? В смысле долго? Это был полноценный обед? 

Патрик: Обедали. Конечно это был настоящий обед. А ты как думал? АК не из тех, что приглашают на бутерброд за стойку. 

Артур: Какой он?

Патрик: Хорош. 

Артур: Приветливый? 

Патрик: Приветливый? Ты думаешь есть время на приветливость, когда отрасль в таком состоянии? Он умный человек. С ним можно договориться. 

Артур: А наше предложение по диверсификации? Как он это воспринял? 

Патрик: Что ты хочешь этим сказать?  

Артур: Ну на совещании ты говорил....

Патрик: Забудь о совещании. 

Артур: Так что он думает о моем проекте?

Патрик: Мы это не обсуждали. 

Артур: Что? 

Патрик: Ты думаешь у нас было время вдаваться в подробности? Ситуация серьезная. 

Артур: И о чем же вы тогда говорили? 

Патрик: Это умный человек. Я ему изложил плачевную ситуацию, в которой мои предшественники оставили контору, это почти катастрофа. 

Я сказал, что мне требуется карт бланш. 

Артур: ОК

Патрик: Я сказал ему, что это единственный способ работать эффективно. Я не могу работать иначе. Что если он хочет, что бы я вытащил его из дерьма в которое его загнали другие, то это единственное решение. 

Артур: Так и сказал, из дерьма? 

Патрик: По-другому, конечно, но он хорошо понял, что я имею в виду. Я поменяю эти чертовы компьютеры.

Артур: Ты его никогда раньше не видел. Говорят, он производит впечатление. А внешне он как?

Патрик:  Артур. Я думаю вы сможете нас вытащить. Ситуация серьезная, но именно теперь настал момент, когда необходимо попробовать что-то новое. Всего одна хорошая идея и все будет в порядке. Надо внедрять, придумывать, быть неожиданным и изменить направление движущей силы. Я верю в твой  проект. Более того — я верю, что это единственный выход. Конверсия может быть спасательным кругом, если знаешь куда потом идти. Пока это слишком неопределенно, но я верю в тебя, ты все придумаешь. Нам необходима великая идея.

Артур:  И наличка, чтобы ее реализовать. 

Патрик: Ты придумывай, а я займусь остальным.

Ксерокс.

Артур: Я не хочу.

Марина: Ты думаешь я хочу? Только тебе проще, ты можешь особо не думать  раз два и до свиданья. А мне надо время, чтобы переварить, принять. 

Артур:  Послушай, Марина, все это мы уже обсуждали и пришли к согласию,  еще немного и будет поздно, и ты будешь жалеть.  

Я с тобой, если хочешь. Ты не одна такая, множество женщин прошли через это. 

Марина: Мне часто приходит в голову, что если это случилось, то нужно принимать все как...

Артур: Стоп. Сколько раз мы уже об этом говорили? Сколько? Договорились ведь? 

Марина: Говорили, но никогда вместе не рассуждали. Ты только и делаешь, что меня убеждаешь, и не более того. Ты никогда не думал, что это может быть и неплохо. Даже если и не вовремя. 

Артур: А ты подумала о работе, карьере? Ты полагаешь люди из нашей отрасли правильно поймут? Открой глаза! В контору, Стивенсон, в контору! У мадмуазель Стивенсон есть дети? Да нет никогда не было.   До сих пор мадмуазель? А Фиона, Фиона рассказывала что-то о семье? Знаешь ли ты что-нибудь о ее личной жизни? Ничего! Никто об этом не рассказывает. Это не относится к делу., А потом у нас кризис.  

Марина: Это можно как-то учитывать. Бизнес меняется. Ты сам сказал, что он должен измениться.

Артур: Но не до такой же степени. Надо быть разумной. Ты же профессионал. Посмотри на свой проект — он идет куда нужно. Патрик сказал, что патрон оценил. Он мне кстати повторил это сегодня. Не надо ничего портить, Марина. 

К тому же будь осторожна, это становится заметно. Скоро будут замечать  все и повсюду. Патрик уже заприметил, он мне сказал. 

Марина: И что он тебе сказал? Что он мог приметить? Это ты ему сказал, ты? 

Да, таким образом ты решил избавиться от меня и моих проектов в один прием,так? 

Артур: Я ему ничего не говорил. Мне даже кажется удалось развеять его подозрения. 

Марина: Развеять его подозрения? И что же он приметил? 

Артур: Что ты нервничаешь в последнее время... Я сказал, что это из-за сигарет. 

Марина: Из-за сигарет? Нервничаю? Да, нервничаю, но это ничего не значит. Я не из-за этого нервничаю. Тебе надо было придумать что нибудь другое. 

Артур: Он заметил, что ты поправилась, Марина.

Марина: Я потолстела? Я по-твоему действительно потолстела? 

Артур: Не знаю. 

Марина: Ты не знаешь потолстела ли я, а говоришь, что Месси это заметил. 

Артур: Я сказал, что это с тех пор как ты бросила курить. 

Марина: То есть я все таки потолстела? 

Артур: Может это действительно из-за сигарет? 

Марина: Дай мне закурить. 

Артур: Что?

Марина: Дай сигарету. И огня.

Артур: В общем я с тобой, Марина. Завтра сходим. 

Марина: Не волнуйся, Артур, обойдусь без тебя. 

Море волнуется, небо затянуто тучами.

Кабинет Патрика

Патрик: И как тебе Фиона? 

Артур: Очень даже ничего себе в делах.

Патрик: Да, да, но я не о том. Я имел в виду как женщина. Понимаешь? 

Артур: Внешне? 

Патрик: Именно внешне. По моему она привлекательна. 

Артур: Никогда об этом не думал. 

Патрик: Никогда? Значит тебе она не нравится. А Бремон, Марина Бремон?

Артур: Нет не нравится. 

Патрик: Вы учились вместе. И что, никогда ничего не было?

Артур: Нет. 

Патрик: Тем не менее, мне кажется она просто класс. Меня она возбуждает. 

А тебя нет? 

Артур:  Нет. 

Патрик: Все таки с новыми компьютерами намного лучше. В кабинете стало намного веселее. Хорошо же когда в цвете?

Артур: Да, классно. 

Патрик: Ты любишь суши? 

Артур:  Иногда ничего, приятно. 

Патрик: А я очень люблю. Ничего особенного, но вкуснятина. Японцы его здорово готовят — рис и чуть чуть рыбы. Все хвалят французскую кухню, а я люблю суши. 

Кабинет Марины

Артур: Он догадывается. 

Марина: И что же ты ему ответил?

Артур: Да ничего.

Марина: Ничего? Он тебя спросил, что ты обо мне думаешь как о женщине и ты    

сказал ничего? 

Артур: Я просто обошел вопрос. Он что-то подозревает. 

Марина: Он может подозревать все что угодно, просто поводов для подозрения нет. 

Артур: Что ты хочешь этим сказать? 

Марина: А то, что все кончено. Кончено «сегодня у меня, завтра у тебя», и на копировальной машине тоже. Успокойся, ему нечего подозревать. 

Артур: Так ты все сделала..?

Марина поднимает руку как для пощечины, Артур берет сигареты, зажигалку и уходит.
Ксерокс.

Патрик: Вы любите суши, Фиона? Я смотрел, как вы убирали папки на верх в шкаф. Вы встали на цыпочки на стул, вытянули руки, и я подумал, что мы могли бы с вами поужинать. Поговорить о проектах наедине. Вы любите сущи? Я — очень.

Кабинет  Инессы.

Инесса: Не понимаю что с вами, Марина.

Марина: Я трачу слишком много энергии на то что бы убедить Месси. Таким образом у меня ее меньше остается на сам проект.

Инесса: Словно вас муха какая укусила.

Марина: Я не поменяю решения.

Инесса: Вы меня разочаровываете, а я не люблю ошибаться. 

Марина: Простите меня Инесса. Благодарю вас за поддержку, и прошу простите меня. 

Инесса: Это невозможно. Если вы оставите проект и  уйдете с нашего предприятия, я не смогу вас простить. Поверьте, я не только вас не прощу. Но и создам вам такую репутацию! Вы никогда не сможете вернуться в профессию. Ваша карьера кончится. А пока у вас хорошие карьерные перспективы. 

Марина: Просто это выше моих сил, слишком тяжело. 

Инесса: Воозьмите себя в руки, Марина! Подумайте. У нас еще есть время. Сейчас просто холостой период. Так бывает. Небольшой провал перед ускорением. Карбюратор не отрегулирован, но все будет в порядке. 

Идите домой, отдохните и подумайте. Нельзя сразу так, вначале надо прогреть двигатель на малых оборотах. Позвольте мне поставить ваших лошадей на место. Вот так, вытрите слезы. У вас потекла туш. Вот так-то лучше. Вы красивая, Марина, улыбнитесь. Умница. Идите домой. 

Марина: Мне нужно к Месси.

Инесса: Я вас прощу. И все устрою, не беспокойтесь. 

Обещайте подумать. 

Марина: Я бы очень этого хотела, но...

Инесса: Тс! Идите. До завтра. 

Кабинет Патрика Месси.

Патрик: Не знаю что такое со мною Фиона. Я не хотел вас обидеть. Ну глупость сказал. Забудьте. Поймите, это конечно не оправдание, но со мной такого еще не случалось.  Я хочу сказать я всегда был на высоте. Не знаю что такое. Усталость, переутомление может быть. Извините меня, пожалуйста. Я сказал это вдруг, не подумав. Ну глупость. Моя глупость. Хотите, вернемся снова к суши. Вы меня прощаете, Фиона? 

Фиона: Это я была неловкой. Вы скорее всего правы, я все сделала как то механически.  Может быть мне не хватило концентрации. 

Патрик: Да. Именно так как вы говорите. Я чувствовал вы были не очень собраны. Ладно, забудем. И на этом остановимся. Потом еще попробуем. Согласны? 

Фиона: В смысле сегодня?

Патрик: Пусть пройдет какое-то время. Скажем неделя.

Фиона: Значит до пятницы? 

Патрик: Ну до пятницы, если хотите.  

Фиона: Может мне одеться по-другому? Я хочу сказать во что-нибудь особенное. Вам будет приятно.

Патрик: Особенное? Что вы этим хотите сказать? Да нет, приходите как есть.

И так хорошо. Вы очень симпатичная. 
Пятница.

Артур: Ты видел Фиону сегодня утром? 

Патрик: Да, а что?

Артур: А что? Сейчас я понимаю, что ты имел в виду когда говорил, что она привлекательна. Она потрясающая. Ты бы видел лицо старой клячи, когда она зашла в свой кабинет.

Патрик: А что она делала в кабинете Стивенсон? Они о чем-то говорили?  

Артур: Не знаю. Ты уверен, что видел ее утром? Потому что сегодня не имеет ничего общего со вчера. 

Патрик: А у нас какой сегодня день? 

Артур: Пятница, а что?

Патрик: Твой проект продвигается?

Артур: Я кое-что поправил из того что стесняет Марину, все готово. Ты увидишь АК?

Патрик: Марина несколько запоздала. Мы должны были вчера все обсудить, а Стивенсон ее извинить. Она воспользовалось моментом, чтобы в очередной раз пожаловаться мне на проблемы с бюджетом. В смысле про деньги, которые я потратил без ее разрешения на компьютеры. 

Патрик: И что сказала? 

Артур: Да не помню. Это не важно. Я ее особо и не слушал. Я знал, дело кончится тем, что она начнет мне рассказывать о дырах в бюджете. Это конечно странно, но ее разговоры всегда заканчиваются дырами.

Артур?

Артур: Да.

Патрик: Придумай что-нибудь, идею какую-нибудь. Хорошую идею. 

Артур: Что ты имеешь в виду? 

Патрик: Ну идею. Если б я знал, не просил бы тебя. Что-то огромное, радикальное. Что-то что могло бы все изменить, чего никогда не было, гениальное и простое.  Ты меня понимаешь?

Артур: Не совсем. 

Патрик: Ну подумай. 

Хорошо?

Артур: Хорошо.

Патрик: И  как можно быстрее мне на стол. 

Артур: Как можно быстрее? 

Патрик: Да, пора поторопиться. Каникулы кончились. Может ты не любишь напрягаться? Или хочешь ходить сюда и ждать пока оно само придет? И каждый раз в конце очередного рабочего дня говорить себе, ну ладно завтра получится? Если это так, тебе к сожалению придется оставить наш бизнес.

Здесь так невозможно.

Побольше амбиций, Артур! Посмотри на Марину. У Марины полно амбиций. У нее их столько что хватит на двоих, но нельзя чтоб она тебя опередила. Она в конце концов сможет мне представить проект убедительней. У ДЛ она уже завоевала определенную репутацию, будучи стажером. Мне сказали — она мастер подбирать аргументы, когда надо убедить начальство. 

Артур: Что ты хочешь сказать? 

Патрик: Не знаю. Во всяком случае она пробыла стажером недолго.

Давай, Артур, за работу. Придумай что-нибудь великое! Я верю в тебя. У тебя получится. Ты нас вытащишь. И не забывай, только работа дает деньги.
Пятница, кабинет Марины.

Марина: Какую репутацию?

Артур: У ДЛ. Ты думала я не в курсе? Молодая стажерка, только с институтской скамьи и вдруг несется вверх по служебной лестнице перескакивая через ступени, добирается до высокой должности и привлекает внимание АК, который мечтает ее заполучить. Марина, я никогда не был идиотом.

Марина дает ему пощечину.

Марина: Вон из моего кабинета. Сейчас же! 

Артур: Ладно, ухожу, нет проблем.

Марина: Хотя нет, постой. Не уходи. Послушай. Я сохраню его. Решено я его сохраню. Сообщу об этом на ближайшем совещании. Раз мы одна большая семья, пусть все знают. Ты тоже там будешь., но не волнуйся, ты никак не засветишься. Мне больше не надо создавать репутацию, мне надо ей воспользоваться. Надеюсь Патрик не поведет себя слишком покровительски.

Артур: Патрик? 

Марина: да у него иногда проявляется эта сторона его природы, слишком рыцарская, героическая....

Артур: У Патрика? 

Марина: Что, никогда не замечал? Это его желание всегда проявляться как будто он спаситель при каждой безнадежной ситуации. 

Артур: Не Месси а Мессия?

Марина: Ну да так. Почему бы и нет? На самом деле порыв недолог, но вполне может проявится.

Артур: Ты с Патриком..?

Марина: Ты ведь был в курсе. Ты знал. Патрик красивый, обаятельный в своем роде мужчина. 

Пятница, кабинет Патрика Месси. 

Патрик: Заботы, Фиона. Ничего личного, просто заботы.

Фиона: Понимаю, Патрик.

Патрик: Простите меня, пожалуйста.

Фиона: Конечно. Без проблем.

Патрик: Спасибо.

Фиона: Я подумала... Это же вы предложили мне.... в тот день...

Патрик: Я не должен был ничего предлагать. Забудем... пожалуйста.

Фиона: А суши?

Патрик: Суши?

Фиона: Они были заказаны, мне ничего больше и в голову не пришло... А вы хотели что-то другое? 

Патрик: Конечно же нет, Фиона. Простите меня. Это все заботы, я просто не в своей тарелке. 

Фиона: Японцы?

Патрик: Простите?

Фиона: Заботы ваши — проблемы с японцами? Если из-за японцев, то суши — плохая идея.

Патрик: Что вы хотите этим сказать?

Фиона: Хотите об этом поговорить?

Патрик: О чем?

Фиона: О слухах, о том, что происходит последнюю неделю?

Патрик: Ну и что же это за слухи?

Фиона: Выкуп предприятия, точно не знаю. 

Патрик: Японцами?

Фиона:  Думаю да.

Патрик: А кто был-то?

Фиона: Семинар для пресс-аташе. Тема — связи с общественностью в кризис и кризис связей с общественностью... Позитивная подача включенная в механизм по преодолению кризиса...

Патрик: Меня это не интересует. Сама тема не интересует. Там были конкуренты?

Фиона: Пресс-аташе по нашей отрасли. Да.

Патрик: Вы выступали?

Фиона: Нет, я слушала, что говорят другие — слухи и тему.

Патрик: Вы еще кому-нибудь говорили об этом здесь? Стивенсон? Марине? Вы им сказали? 

Фиона: Нет Патрик. Если слухи подтвердятся, то вам и объявлять. 

Патрик: В любом случае, вы в курсе. 

Фиона: Думаю, да. 

Патрик: Идемте есть суши. Поговорим там, одевайтесь. 

Появляется Артур.

Артур: Патрик! Патрик! Нужно поговорить.

Патрик: Как дела Артур? 

Артур: Идем за мной нам надо поговорить. Как мужчина с мужчиной. 

Патрик: Ты выпил, Артур? 

Артур: Нам надо поговорить. 

Патрик: В понедельник. Ты видишь я занят? 

Артур: Ах извините меня, я вам помешал. Чертов Патрик! Ты хорошо скрываешь свою игру. Ну и она тоже! 

Подожди меня здесь, я сейчас. 

Патрик: Что с ним? Он в курсе что ли? 

Фиона: Думаю пьян. Его тошнило. Мне нужно идти. 

Патрик: Фиона!

Фиона: Да, Патрик.

Патрик: Фиона... дайте мне немного времени.

Фиона: Нет проблем, Патрик. Это бывает.

Патрик: Я не говорил об этом.

Я имею в виду японцев, дайте мне выбрать нужный момент, чтобы об этом сообщить. 

Фиона?

Вы очень красивая. 

Фиона уходит, Патрик Месси ходит по кругу, затем идет в туалет, где уже находится Артур.
Туалет.

Артур: Марина ждет ребенка.

Патрик: Очень хорошо. Не знаю точно как это происходит, но думаю у нее все будет в порядке. Но это не повод для расслабления, Артур. Наша цель — гениальная идея. 

Артур: Она сообщит об этом на следующем совещании.

Патрик: Очень хорошо. 

Но, надеюсь ты не по этому случаю в таком состоянии? Что с тобой, Артур? 

Артур: Патрик! Ты, хоть ни при чем? 

Патрик: Что ты хочешь сказать?

Артур: Маринин ребенок, ты здесь ни при чем? 

Патрик: Ты устало выглядишь, Артур. Иди домой. Отдохни хорошенько за субботу воскресенье, и не забывай о нашей цели. 

Артур: Патрик! Технически ты можешь быть отцом ребенка. 

Патрик: В понедельник возвращайся в форме, со светлыми мыслями, готовым к новым достижениям. Хорошо? 

Пятница вечер. Патрик Месси, который полагает, что он один в конторе.

Инесса: Вы все еще не ушли? Уже поздно.

Патрик Месси: Мадмуазель Стивенсон? 

Инесса: Что вы прячете в этом шкафу?

Патрик: Ничего, я собирался уходить. Вы, кажется должны были уйти после обеда? За город  едете? В Бретань? 

Инесса: Кальвадос.

Патрик: Нормандия прекрасна. Там все зелено. 

Инесса: Но только не в эти выходные. 

Патрик: Вы все отменили? 

Инесса: Отменила? Ну да. На самом деле никто меня там не ждет. Разве что пара гортензий. 

Патрик: Голубые гортензии? 

Инесса: Да. 

Патрик: В Нормандии много зелени? 

Инесса: А вы, что не уезжаете?

Патрик: Я собирался.

Инесса: На выходные? 

Патрик: Нет, я собирался отдохнуть недельку в августе. 

Инесса: До августа еще далеко. 

Патрик: Завтра я займусь делами и может быть в воскресенье... позволю себе какое-нибудь блюдо. 

Инесса: Суши? 

Патрик: Нет, посмотрим.

Инесса: Хорошо. АК вам еще не предлагал провести выходные вместе? У него привычка приглашать всех новых руководителей проекта к себе за город.

Расслабляющая обстановка очень способствует — можно спокойно обсудить и уточнить цели и задачи и избежать сложностей протокола. Вас это еще ждет?

Патрик: Кажется мы с АК быстро поняли друг друга. Скажу даже едва мы друг на друга взглянули. Без всякой патетики, протокола, или выходных в Нормандии. 

Инесса: Любовь с первого взгляда. АК сейчас в Бретани. Дом очень приятный. Небольшой порт недалеко, рыба замечательная. Никакого сравнения с суши. АК любит ее приправлять дикими травами. Вы никогда не заставите его проглотить вареную рыбу. И не стоит ему говорить про рыбу сырую. Рыба ему нужна свежая и как-то я видела, как он доставал из сетей живого морского окуня.

Патрик: Хорошо.

Инесса: Не волнуйтесь. Каждый руководитель проекта прошел через это. У меня остались лучшие впечатления от рыбного блюда в соусе. Все это впереди, это всего лишь отложенная партия, АК вас пригласит. Если ваша любовь поостынет, такие выходные решат проблему.

Патрик: Хорошо посмотрим. А пока я бы хотел ознакомиться с делами.  

Инесса: Конечно, конечно. Вы возьмете их домой? 

Патрик: Да, как я вам уже это сказал. 

Инесса: За вашим любимым блюдом.

На следующей неделе у нас есть совещание? 

Патрик: Да. Подтверждение в понедельник. Скорее всего оно будет во вторник.

Инесса: Во вторник? Так это рано. Рано, чтобы подвести хоть какие-то итоги. Это будут какие то объявления, или так, рутина? 

Патрик: Ну, скажем в среду. Я уточню в понедельник. Ладно, идемте, я ухожу. Только после вас. 

Инесса: Я еще останусь ненадолго. 

Патрик: Я закрываю контору.

Инесса: Оставьте я все сделаю. Мне очень нравится вид из этих окон. Поток автомобилей по периферийному, когда солнце светит сквозь легкий смог. Мой кабинет гораздо темнее. На автостраде ваш джип Чарокки наверное немного медлителен? Когда я ездила на Порше, я всего за три часа доезжала до Канкала.

Тогда не было всех этих ограничений, я ездила босой. Извините меня, я вас задерживаю. Не волнуйтесь, вы же закрыли свой шкаф на ключ, вам нечего прятать, А я ничего и не трону.

Патрик: Хорошо.

Инесса: Счастливых выходных. 

Позже в кабинете Фионы.

Инесса: Вы пели? Я слышала как вы пели, мадмуазель Кулонж.

Фиона: Нет.

Инесса: Да нет же пели, я хорошо слышала. У вас очень красивый голос. Песня была очень грустная, но у вас очень красивый голос. Что-то случилось?

Фиона: Да ничего особенного. 

Инесса: Вы знаете, господин Месси назначил совещание на эту неделю?

Фиона: Да?

Инесса:  Ну в таком случае я боюсь, что господин Месси сообщит нам нечто такое, что перевернет наши планы на ближайшее время. 

Мадмуазель Кулонж, вы же знаете о чем он будет говорить. 

Поймите меня правильно, я не пытаюсь вывести вас на конфиденциальный разговор. У господина Месси могут быть с вами какие-то секреты и это меня не касается, но если то, что он собирается сообщить имеет отношение, скажем к чему то необычному в смысле возможного влияния на АК на наш бизнес, я бы хотела быть в курсе. 

Просто мне хочется подготовить совещание как можно лучше. Понимаете?

Господин Месси наш новый руководитель проекта, а значит именно он принимает решения и я не могу им противится, если только они не подвергают опасности бюджет. Я просто хотела бы если что предложить альтернативу. Господин Месси очень хороший специалист, но дискуссия всегда плодотворна. Несколько идей лучше чем одна. Это продвигает все дело. 

Мадмуазель Кулонж!

Мне нужно знать, что он собирается нам сообщить на собрании.

Ну?

Вы знаете?

ШТОРМОВОЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Кабинет для совещаний.

Марина: Не верю, что вы были не в курсе. 

Инесса: В курсе, или нет, это ничего не меняет. АК продал, значит все.

Артур: Все? Это значит конец всему.

Инесса: Ну китайцы переняли эстафету, посмотрим чего нам ожидать с ними. 

Марина: Проекты заморожены?

Артур: Патрик, скажи что-нибудь. Ты мог бы сказать, заморозили?

Фиона: Мне кажется он все еще в шоке. В последнее время у него жизнь довольно тяжела. Он принял все на свой счет.

Инесса: Знаешь лучше приостановить все пока не прояснится обстановка. 

Марина: Патрик, вы не можете нам ее прояснить?

Инесса: А когда новость станет официальной? 

Фиона: В специальной прессе это должно появиться в четверг. Ежедневные издания объявят об этом в пятницу. 

Инесса: Подождем реакции.

Марина: А правительство может вмешаться? 

Инесса: Ни в коем случае.

Фиона: Все было сделано по правилам. Японцы сделали предложение, АК видимо согласился без дополнительных переговоров. 

Инесса: Это касается других областей экономики?

Фиона: Всех.

Артур: Они сами проведут отбор. Они пожертвуют теми секторами, что находятся в трудном положении и усилят инновационные. 

Марина: Инновационные? 

Артур:

Бизнес есть бизнес. 

Инесса: При условии, что инновационные сектора являются рентабельными. 

Артур: Пора уже посмотреть правде в глаза — наш сектор ни инновационный, ни рентабельный. От корейцев нам ждать подарков не приходится. 

Фиона: Мне кажется это японцы, в Мабеже...

Артур: Японцы, пекинцы, или мандарины, какая разница, самое главное они не сентиментальны. 

Инесса: Кто вас принимал на последней встрече с АК? О чем там говорилось конкретно? 

Фиона: АК там не было. Они сказали Патрику, что встреча отменена и что его будут держать в курсе, но пока им сообщить нечего. 

Инесса: Кто это сказал? 

Фиона: Не знаю. Кто-то из управления.

Инесса: Вы его знаете? Вы уже с ним встречались?

Фиона: Нет.

Марина: Китаец?

Фиона: Такой же китаец, как Артур.

Марина: Но хоть умнее?

Артур: Без коментариев.

Фиона: Я думаю, мадмуазель Стивенсон права. Подождем заявления.

Артур: А пока ждем?

Инесса: Притворитесь, что придумываете гениальную идею. Вы собственно всегда так делаете.

Артур: Это из-за ваших устаревших идей мы оказались в таком положении, Стивенсон.

Фиона: Будем солидарны. Надо держаться единым фронтом вся команда как один человек. 

Инесса: Пожалуйста, не надо общих фраз, мадмуазель Кулонж.

Фиона: На семинаре в Мобеже была тема общение во время кризиса и кризис об...

Артур: Да наплевать, Фиона!

Фиона: Первое.

Инесса: Простите?

Фиона: Сегодня первое число месяца.

Марина и Артур: Ну и что?

Фиона: Зарплаты и премии уходят тридцатого. Вот уже месяц как японцы перекупили предприятие, а зарплата продолжает идти. Никто еще не получал уведомление об увольнении?

Артур: Нет, как и премии, впрочем.

Фиона: Значит японцы продолжают платить. 

Инесса: Это хорошая новость, мадмуазель Кулонж. 

Артур:  Я давно не получал премии.

Инесса: Вы думаете заслужили премию, Артур? 

Фиона: Я всего лишь хотела сказать, что на сегодня мало что изменилось. 

Артур: Ну да, зарплаты платят, инновационные проекты все еще в мертвой точке, а мадмуазель Стивенсон все также приветлива. Ждем корейского нашествия. 

Инесса:  Месси, вам не кажется, что пора бы уже взять слово?  Ваши речи и размышления всегда казались мне немного туманными, но теперь мы могли бы избежать фантасмагорий. До нового распоряжения. Вы ведь все еще руководитель проекта. 

Артур: Я не собираюсь тонуть вместе с кораблем. 

Марина:Я тоже.

Инесса: Месси, либо говорите что-нибудь, либо подавайте в отставку. 

Патрик: Итак, прежде всего я бы хотел сказать, что сделал все возможное, чтобы избежать ситуации. Я попытался спасти движимое имущество. Мы поменяли компьютеры, а недавно я проконсультировался у мастера по фен-шую...

Марина: По чему?

Патрик: По фен-шую. 

Артур: То есть?

Инесса: Это означает еще одну бесполезную статью расходов, которые разрывают бюджет увеличивая в нем и так уже громадную дыру. 

Патрик: Итак, Артур, фен-шуй это китайская практика и искусство позволяющее правильно циркулировать энергиям в каком-нибудь помещении, например в нашей конторе, что бы придать ему больше гармонии. 

Инесса: Я предложила вам взять слово в надежде, что фантасмагорий не будет. 

Патрик: Фен-шуй может высвободить творческие энергии. Правильно обустроенный кабинет оказывает благотворное влияние на тех, кто там находится. Знаете ли вы, что от того справа, или слева от входной двери находится простая розетка в офисе воцаряется либо хаос, либо порядок. 

Артур: Ну и ?

Патрик: Ну и, мадмуазель Стивенсон мне не выделила скромной суммы, которая позволила бы сделать некое внутреннее переустройство под руководством мастера для блага нашего рабочего пространства. 

Инесса: Скромную сумму? Переустройство? Да он помимо прочей экстравагантной чуши предлагал постелить паркет из красного дерева и передвинуть каждую стену на 20 см к востоку. 

Патрик: К западу. Но я не обижаюсь на вас мадмуазель Стивенсон, было уже слишком поздно. Не стану скрывать, сегодняшняя ситуация серьезна, но не стоит терять надежду, жизнь продолжается. Правда, Марина?

А вы ничего не хотите нам сообщить?

Марина: Простите?

Патрик: Жизнь продолжается!, Давайте, Марина. 

Марина: О чем это вы?

Патрик: О жизни, которая продолжается, о будущем. Что может быть прекраснее будущего, прочитанного в глазах ребенка? 

Инесса: С вами все в порядке, Месси? 

Патрик:

Вы стесняетесь, Марина? Хотите я скажу? 

Марина: Я не совсем понимаю, месье.

Патрик: Итак, с вашего позволения, я сообщаю:

Несмотря на всю эту пессимистическую обстановку, есть хорошая новость — добрый знак о цветущем будущем. Наша Марина ждет счастливое событие. 

Инесса: Марина?

Марина: Он бредит. 

Патрик: Сын, который уже сам по себе будущее и надежда всего сектора. 

Фиона: Это правда, Марина?

Марина: Да нет, же. 

Патрик: Конспираторша. Да не волнуйтесь, все будет хорошо. Я подумал — мы все вместе займемся этим ребенком. Мы станем ему семьей, вы не останетесь одна, Марина. 

Инесса: Ну что вы на это скажете?

Марина: А что я могу сказать? Это все бредни про китайцев на него подействовали. Что же еще. Я жду ребенка не больше чем повышения зарплаты. 

Патрик: Артур, пообещай мне быть помягче с коллегой в ближайшее время. Ей нужен отдых и покой. 

Марина: А еще непрерывное поедание суши. 

Фиона: В смысле слишком много фосфора? 

Инесса: В общем если я правильно поняла он может перейти на пекинскую похлебку и весенние рулеты. Я предлагаю закончить совещание. Соберемся когда все будет официально. Я имею в виду бизнес в нашем секторе. 

Кофе автомат

Марина: Ты не мог помешать ему рассказать? И надеюсь не сказал ему кто отец?

Артур: А это точно и невозможно сказать.

Марина дает Артуру пощечину. Она уходит. Возвращается и снова дает пощечину. Артур остается в одиночестве. 

Четверг, все та же машина.

Фиона: Они ничего не говорят. Ни слова. Общие фразы о трудностях в отрасли, значит ничего нового. Есть еще досье в пять страниц по поводу бума новых технологий.

Инесса: Ничего о подъеме?

Фиона: Ничего. 

Инесса: Никаких иностранных вложений?

Фиона: Никаких. 

Инесса: Индеец на Севере, но это не наш сектор.

Инесса: Металл и автопромышленность тоже раньше чувствовали себя совсем по-другому.

Артур: Я думаю все будет на следующей неделе.

ЧЕЛОВЕК ЗА БОРТОМ

Марина: Вот уже почти два месяца. Никаких признаков управы. 

Фиона: На этот раз и зарплаты больше не перечисляют. 

Артур: Они отключили телефон.

Фиона: Когда? 

Артур: Да вот сейчас. Я говорил с конторой БЗ и вдруг гудки. Попытался перезвонить тишина. Все линии отключены. 

Марина: Все равно клиенты больше не звонили. 

Инесса: А где Месси?

Артур: Наверху.

Инесса: Скажите, чтоб спустился. 

Появляется Патрик Месси. 

Патрик: Ну наконец-то!

Инесса: Наконец-то что?

Патрик:  Курица снесла яйцо. В моей руке первое яйцо из нашего курятника. Я посадил картошку сегодня утром, а завтра мне нужно будет помочь поднять солому. 

Инесса: Месси, сделайте одолжение, прекратите ваши глупости.

Артур: Тем более птичий двор уже воняет невозможно. 

Патрик: Все будет естественным, Марина. От груди матери до плодов данных землей. 

Марина: Хватит! Я устала. 

Патрик: Как хотите, но вам не удастся долго скрывать ваше положение. 

Инесса: Знаю, вы не отдаете себе отчета, Месси, но ситуация серьезная.

Возвращайтесь в управу, попробуйте поговорить с кем нибудь, объяснитесь, не знаю Месси, действуйте. 

Патрик: АК невозможно найти.

Инесса: Тогда кого-нибудь другого. 

Патрик: Управа пуста. Спросите у Фионы. 

Фиона: Да народу не густо. 

Патрик: Пустыня. 

Инесса: Идите туда, дождитесь — кто-нибудь да появится. И все объяснит.

Патрик: Я подожду здесь. Им останется только прийти. 

Не пойду же я на демонстрацию, как рабочий! Вы помните? Сначала они требовали повышения зарплаты и улучшение  условий труда, они жаловались на низкую оплату тяжелой работы. Они перестали выходить на улицу, когда им объяснили, что их труд был больше не нужен. В металлургии они были спецами по забастовкам.  Нет, не пойду. 

Артур: Мне надо позвонить. Я пошел. 

Инесса: Зарплату больше не платят, я не могу больше оплачивать счета, сегодня нам отключили телефон, а завтра отключат электричество. Это серьезно. Вас не просят устраивать демонстрацию — вас просят пойти и попытаться разрешить ситуацию. 

Патрик: Я установил систему сбора дождевой воды, они могут нам отключить нам воду. 

Инесса: Идите в управу.

Патрик: Не хочу. Я их жду. И потом, у меня куча работы. Некоторые думают, оно само все растет, но это не так, нужно работать. 

Кабинет Марины.

Артур: Заберу последние расчетные листы во второй половине дня. Там наблюдается небольшое снижение зарплаты, но это не страшно, это временная мера. У БЗ нет резона не сделать мне подарок. Мне остается лишь доказать, что  его выбор правильный. Здесь уже все кончено. Меня никогда не интересовало сельское хозяйство. Послушай Марина, ничего не могу тебе обещать, но если у меня все сложится у БЗ, я ему скажу о тебе, обещаю. Для нас двоих это будет новая отправная точка. Ты согласна? Что ты об этом думаешь? Не отвечаешь?

Здесь больше нечего делать. Ну чем тебе еще здесь заниматься?

Марина  поднимает руку, словно хочет дать пощечину Артуру. Он отступает. 

Артур: Ладно... Мое дело предложить. Если надумаешь, позвони. 

Марина, а с ребенком... как там у тебя?

Марина уходит.

Месяц спустя.

Патрик: Как он мог сделать такое?

Инесса: Ну, несмотря на внешность Дельво оказался не глупее кого-либо другого.  Он  использовал веревку — канатик венецианской шторы, как говорят.

Патрик: Нет это я понимаю, я хочу сказать, самоубийство само по-себе, как до него доходят? 

Инесса: Как вы, только он скор на действия, импульсивен — это несомненно возраст. Вы же медлительны вы убиваете себя медленно — сажаете капусту. 

На террассе.

Патрик: Видите Фиона, это была ошибка, не надо было никуда уходить — всего три недели у БЗ и веревка на шее. Остался бы здесь с нами, ничего подобного не случилось бы. Решил покинуть корабль упал за борт и утонул. 

Фиона: Они сказали на семинаре — надо держаться вместе. 

Патрик: Ну так они правы. Осторожно, Фиона, если вы будете сажать слишком близко, то наши тыквы будут походить на мелкие сушеные орехи. Смотрите как надо.

Фиона улыбается.

Патрик: Я так смешон?

Фиона: На Марину жалко смотреть. Они спорили по всякому поводу, а смерть Артура ее кажется задела больше чем нас. 

Патрик: Марина — сильный человек, но думаю, когда готовишься дать кому-то жизнь не очень приятно сталкиваться со смертью. 

Фиона: Она отрицает свою беременность. 

Патрик: У нас ситуация не очень радостная, и Марина думает, что это не совсем подходящий момент. Я подумала мы можем занять кабинет Артура. Плохо только, что не знаем пол ребенка. Кажется цвет девочек розовый, а у мальчиков голубой?

Фиона: Да, неплохая идея, Патрик. Кабинет Артура станет очень хорошей детской. Можно выбрать нейтральный цвет. Ни мальчиковый ни девчоночий. Скажем бледно зеленый, или желтый как цвет жеребца. 

Патрик: Бледно зеленый хорошо. Водянисто зеленый... вы само совершенство, Фиона.

Бывший кабинет Артура.

Фиона: Мы остановились на водянисто зеленом, что позволит не подчеркивать пол ребенка.

Патрик: Кабинет нашего Артура, по которому мы все скорбим, подходит как нельзя лучше.  Светлый. Хорошо проветриваемый, ребенку здесь будет хорошо. Ваш кабинет так и будет рядом. 

Фиона: Я решила заняться вязанием. Бледно зеленый конвертик и пинетки. Крестиком. Вам нравится? Надеюсь вам это приятно. Я дебютант в этом деле, а потому, все это далеко от совершенства. 

Патрик: Не волнуйтесь, Марина. Смотрите, мы будем лучше настоящей семьи для ребенка. 

Марина плачет и уходит. 

Патрик: Что с ней такое?

Фиона: Мы хотели как лучше.

Инесса: Ну в общем, можно сказать получилось неплохо.  Господин Месси, вам бы постараться войти в контакт с китайцами.

Фиона: Вы думаете ему не понравится зеленый?

Инесса: Месси, не надо делать кислую мину при слове китайцы. Действуйте пожалуйста. Хотя бы попробуйте.

На террасе, которая еще и огород и птичий двор. Марина тушит сигарету.

Марина: Вам не понять Инесса. Оставьте меня, мне нужно побыть одной. 

Инесса: Я могу вам помочь, Марина. 

Марина: Нет.

Инесса: Позвольте мне хотя бы попробовать.  Знаете обстоятельства благоприятны. 

Марина: Инесса, пожалуйста....

Инесса: Нет, Марина, я не оставлю вас одну. Не хочу, не могу. Я себе не прощу. 

Марина: Ничего не будет. Вы можете идти. 

Инесса:

Я не о том. Дельво к сожалению оступился. Вы сильная, Марина. Но вы устали.

Марина: Я не устала. Устала от чего? Вот уже несколько месяцев, как все проекты заморожены и все идет по кругу. И это еще мягко сказано. 

Инесса: Мы все в таком положении. Объясните, почему я не могу понять?

Марина: Потому что у вас никогда не было детей. 

Инесса: Ну и что?

Марина: Поэтому вы не можете понять. 

Инесса: Но, Марина, мне кажется у вас тоже нет детей. Господин Месси напридумывал себе что-то, он фантазирует, а бедняжка Кулонж просто следует за ним. Я не хочу оказаться на той же волне, что и Месси, который, между нами, и так-то был несколько того, а теперь совсем двинулся.

Марина: Я это почувствовала. Изнутри. Мое тело изменилось, оно готовилось принять и носить. Мое тело превратилось в дверь в мир для жизни, которая зародилась во мне. Вы молчите, Инесса? Это приятные изменения. Я себя очень хорошо чувствовала. Изменения в моем теле доставляли мне удовольствие. Мне хотелось идти до конца... полностью превратиться в дверь. Вы понимаете? 

В совершенном мире, Артур стал бы отцом и мы могли бы замечательно  проводить рождественские каникулы. У ас никогда этого не было, а потому вы не можете понять. Никогда вы не были одновременно входом и выходом. Единственный собственный мирок, который вам удалось себе создать это вот этот, разваливающийся в настоящее время. АК все что вы сделали и то оно в состоянии агонии. Скажите что-нибудь, Инесса. Вместо того чтобы стать дверью, я предпочла карьеру, то есть непробиваемую стену.

Сохранив ребенка я бы увидела в нем будущее. Патрик в чем-то прав даже если вы правильно оценили его душевное состояние. На сегодня единственное будущее для меня это убежать к БЗ в кресло Артура. Они наверняка поменяли шторы, но я хочу сесть в его кресло, в котором он сидел и попытаться выжить, прежде чем отказаться от борьбы. Вам нечего сказать, а значит лучше оставьте меня на какое-то время.

Инесса: Когда-то АК было традиционным семейным предприятием. Там работали человек двадцать из ближайших домов. Оно даже и не замахивалось на международный уровень и никто не мог предположить, что оно станет лидером в отрасли. Я купила подержанный Рено. АК не было тридцати и благодаря великим идеям, ловкому управлению финансовой стороной и доверию его семьи ему удалось выкупить пакет, позволивший ему принимать единоличное решение. Ему тогда было 28 лет, он еще не был этим импозантным мужчиной, которого побаивались и в то же время, которым восхищались. Я тоже была молода. 

Предприятие быстро начало получать хорошие прибыли, и нам удалось провернуть несколько удачных дел на международной арене и АК поручил мне рассмотреть перспективы развития на международной арене. Я очень долго изучала возможности рынка сидя в своем кабинете. Опустим подробности, но он стал считать меня своей правой рукой. Естественно учитывая сложную схему организации со множеством ответвлений, я была его не единственной правой рукой, но, скажем, я занимала привилегированное положение на вершине пирамиды построенной АК. 

В течение более чем трех лет ни один руководитель не позволил себе уйти в отпуск. Мы, я имею в виду административную команду,  могли себе позволить пару выходных в загородном доме АК, но на самом деле эти выходные скорее походили больше на неформальные совещания, чем на рыбалку. 

В день когда мы заключили соглашение с австралийской фирмой, работающей в той же отрасли, открывшее нам рынки Азии, мы устроили праздничную вечеринку в Бретани. Но нужно было все время жать на газ. Мотор греется, но стрелка тахометра еще не дошла до красного сектора, хотя остается риск перегрева. АК, впрочем нанял специального человека, чтобы избежать перегрева у каждого члена команды.  С начала его появления, мы почувствовали, нет, не угрозу, у нас возникло ощущение, что мы находимся под неусыпным наблюдением. У него была репутация жесткого человека, но АК объяснил нам, что речь идет об индивидуальной рентабельности каждого, и этот человек приставлен к нам, чтобы помогать в самых трудных делах. В любом случае было понятно — любой неверный шаг и ты наказан, и если ты хочешь остаться на вершине пирамиды, с непрерывно расширяющимся основанием, надо все время быть начеку и окупать себя. Нельзя было ни болеть, ни поддаваться усталости. 

Именно тогда я обнаружила свою беременность. Я скрывала, затягиваясь в корсеты и нося только свободную одежду. Мое тело мне помогало, она изменялось по чуть-чуть. Я отсутствовала в течение нескольких недель под предлогом командировки в Австралию, где нужно было уточнить с партнерами наши цели, и родила сына. 

Марина: У вас есть сын? 

Инесса: В день моей выписки из клиники я была в конторе. Сослалась на смену часовых поясов, чтобы объяснить мой усталый вид и жизнь, то есть работа над проектами по расширению рынка вошла в нормальное русло. Нормальное — с той же усталостью и стрессами. Наш контролер толкал нас на подвиг. Я нашла женщину, которая займется моим сыном и в рабочие дни и в выходные, если горы работы меня вынуждали оставаться в конторе. Я редко с ним виделась, но дела продвигались и я укрепляла свои позиции на вершине пирамиды.

Однажды АК мне  дал карт бланш по поводу финского проекта. Я была воодушевлена. Несмотря на огромнейшую ответственность — мне впервые предоставили карт бланш. Такой амбициозный проект, который нужно было провести от начала до конца. Начать с нуля и открыть для предприятия финский рынок. 

Я полгода должна была провести в Хельсенки, а потому решила поместить сына в семью его няни. Она согласилась, за деньги конечно. Проект того стоил в случае успеха, я продолжала выполнять роль правой руки АК. 

Меня уверили, что мое место меня дождется, обняла сына и села в самолет. 

Я привезла Вольво Р1800 из Швеции. Цифры обеспечивали хорошие квоты.

Марина: И в конторе никто ничего не узнал?

Инесса: Никто, никогда. 

Марина: И сколько ему теперь? 

Инесса: По возвращении я нашла  мой кабинет в том же виде, что и до отъезда. Добавился только букет роз около факса. АК пояснил мне, что работа, проведенная мной в Финляндии окончательно убедила его в том, что я являюсь одним из основных двигателей предприятия. Помимо премии он дал мне еще и неделю отпуска, пока административный совет не утвердит бюджет, необходимый для запуска проекта Хельсенки. Он говорил некоторые акционеры  все еще очень сомневались, а он пытается их убедить и лично мне позвонит, как только бюджет будет выделен. Он подчеркнул, что это фактически простая формальность, а значит звонка ждать недолго.  Ну естественно всю неделю мне пришлось провести дома у телефона. 

Я вышла из конторы, гордая собой и уверенная в будущем проекта Хельсенки, проработанным мной от а до я. Провести целую неделю дома с сыном мне казалось чудесным. Ему уже почти исполнился год и когда я снова его увидела он передвигался на четвереньках, но пытался стоять. У него выросли волосы — для мальчика его возраста они были очень длинными. Женщина, у которой он все это время жил, полагала по своей простоте, что мальчика лучше подстричь, но ей хотелось показать мне его шевелюру. Ни у одного из ее собственных сыновей не было такой шевелюры в этом возрасте, сказала она мне. У нее их два, такие подстриженные под бобика, все время ссорятся. Она была хорошей матерью для моего сына все эти полгода. В общем я не жалела о своем выборе. 

Я оставила мой Вольво в Финляндии, и поймала себя на мысли о большом семейном авто. У АК был Мерседес. Двигатель V8 объемом  почти  семь литров — в общем вызывающе в свете нефтяного кризиса. 

Мой сын улыбался мне, его шевелюру я просто обожала, но еще в больший восторг я приходила от его попыток начать ходить. Он звал меня своими тоненькими повизгиваниями посмотреть на его подвиг. Как будто своими стараниями удержаться на ногах ради того чтоб порадовать меня, он ка бы мне говорил, что не обижается на меня за мое долгое отсутствие, даже если ему и хочется проводить со мной больше времени. Но шевелюра! 

Хотя у меня и не было никаких материнских привычек, я очень быстро перестроилась на новый ритм, и поверить в то, что я неплохая мать. Я провела три самых прекрасных дня моей жизни, практически забыв о телефонном звонке насчет выделения бюджета. Когда мой сын спал, я конечно сидела рядом с телефоном. 

Начиная с четверга я стала беспокоиться. Прошла почти неделя, административный совет должен был уже собраться. В пятницу я хотела позвонить сама, но не решилась беспокоить АК — он ведь сказал, что позвонит сам. Я перечитывала факсы. Тексты, написанные на термобумаге читались плохо, но можно было еще разобрать слова «поддержка», «приобретено», «лично».

Суббота была ужасным днем. Мой сын совершал нечеловеческие усилия, чтобы привлечь мое внимание. Когда он не получал желаемого он начинал хныкать, а затем пускался реветь. Я пыталась его успокоить боясь не услышать телефон. Он понял, аппарат занимает все мое внимание, в то время как он предоставлен сам себе. Телефон стал его врагом и когда я как-то открывала консервную банку

, вдруг заметила — он пытается сломать трубку и оборвать шнур. Меня это так разозлило, что я решила посадить его в манеж и оставила там до конца дня. 

Не то что бы меня терзало раскаяние, я скорее допускала раннее развитие ребенка, который мог уже сейчас не только определить телефон как врага, но и изучить различные способы его уничтожения, и тут же приступить к их осуществлению... Ну вот я решила взять его на руки. Его волосы были не только густыми но и очень мягкими. Я запустила туда пальцы. Он успокоился, а я смотрела на телефон. Была уже суббота 20 часов, но АК так и не звонил. Я утешала себя фразой АК — голосование почти что формальность, и что на самом деле АК просто не успел меня информировать. Нет он не забыл, просто у него не было времени на еще одну формальность. Я решила искупать ребенка. 

Всю неделю купать его в ванной было для меня таким удовольствием. Смотреть как он барахтается в воде было просто счастьем. Он еще не умел ходить, а потому больше походил на рыбку, чем на человечка. После ванной ему нужно было высушить волосы, а это было непросто — он сопротивлялся как маленький зверек. Как говорила его няня шевелюра не имеет практической пользы. Была зима, а я знала что такое холод, после Хельсенки. Детям не нравятся сквозняки. Еще не хватало после недели пребывания со мной вернуть его больным няне, которая ухаживала за ним в течении долгих месяцев. Я поняла как нужно делать на второй день. Что бы сэкономить время и избежать дерганий и воплей я сушила ему волосы, пока сам он находился еще в ванной. Не слишком академично, но это работало. Пока я занималась шевелюрой, он боролся с перчаткой для ванны. И в этот момент зазвонил телефон. 

Марина: АК? 

Инесса: Я вытерла руки прежде чем снять трубку, и для того что бы они были сухими, и для того что бы посмаковать столь ожидаемый момент. 

Марина: Ну и как?

Инесса: Когда я вернулась в ванную, ребенок был без движения — он лежал на дне своей ванночки, а электрофен между колен. Пробки вылетели и мы были в темноте, в свете фонарей и неоновых реклам просачивающимся сквозь окна и падающим на его лицо и мокрую шевелюру.

Марина: Он был мертв?

Инесса: Я убрала фен стараясь не задеть ни воду, ни тело, да и самой не получить удар током. 

Скажите, какая мать стала бы думать о себе, когда ее собственный ребенок лежит мертвый в ванночке?

Я так и не поняла то ли я машинально выпустила фен из рук, когда раздался звонок, то ли ребенок сам его взял, чтобы поиграть и окончательно свести счеты с телефоном.

Я вызвала кого следует, чтобы уладить формальности, и инспектора, который, хотя и был удивлен моим хладнокровием, но не поставил под сомнение мою версию — несчастный случай. 

В понедельник я была на посту. Позже, немного поколебавшись у Ягуара, я купила Порше 911. Такая уникальная машина, о которой я жалею до сих пор. 

Вы еще молоды, Марина. 

Устройтесь к БЗ. С разорением АК  БЗ становится мировым лидером в отрасли, и его ждут еще несколько лет процветания. Скажем три, четыре года, ну пять лет. Артур был прав. Отрасль несколько выдохлась. 

Марина: И что, в конторе никто не был в курсе?

Инесса: Никто. Сам АК никогда не узнал, что у него был сын, и тем более, что этот сын у него умер.  
ПОТЕРПЕВШИЕ КРУШЕНИЕ НА ОСТРОВЕ

Кабинет Патрика Месси

Фиона: Секс меня никогда сильно не привлекал в жизни. Работа всегда была прежде всего, и даже если я иногда смешивала эти два занятия, работа оставалась главной. Но в данном случае, Патрик , больше работы нет, и в общем надо как-то проводить время. Да нет ты не подумай ничего такого, я не нимфоманка, и у меня есть к тебе чувства. 

Патрик: Прямо не знаю что сказать, Фиона. 

Фиона: Ничего не говори, расслабься. 

Патрик: Знаю, я предложил суши, но ладно суши это суши. 

Фиона: Конечно я себе там напридумывала, но ты мне позволил. 

Патрик: Отвяжите меня Фиона.

Фиона: Расслабься, Патрик. Ты нервный. Все наши неприятности из-за нервов. Расслабься.  

Патрик: Фиона!

Фиона: Я тебе не нравлюсь?

Патрик: Нравитесь. Вы очень красивая. Фиона, послушайте, отвяжите меня. Я в таком положении ничего не могу делать. 

Фиона: Если я тебя развяжу, ты со мной больше не будешь это... Я долго ждала. 

Патрик: Я тебе обещаю попробовать. Я настроюсь.
Фиона: Тебе это нравится? А это? Смотри, посмотри на меня. 

Патрик:

Вернемся в огород. Свежий воздух нам будет во благо обоим.

Здесь слишком тесно, мне плохо.

Фиона: Смотри. Я сейчас встану наверх, так меня будет лучше видно. Видишь?

Патрик: Вы так упадете.

Фиона: Какие-нибудь мысли вызывает? В начале я думала, что все из-за работы, китайцы тебя слишком занимают, но теперь-то никаких причин думать о другом. У нас будет хороший урожай картошки. Все идет неплохо. Помидоры дали цвет.

Смотри, тебе нравится? Тебе нравилось когда я ставила наверх папки с документами. Ты сам мне говорил. Смотри, я на цыпочках, поднимаюсь.

Фиона падает, ударяется головой о пол, у нее длинные ноги, она теряет сознание. Проходит много времени, появляется Инесса.

Инесса: Извините меня, я несколько раз постучала прежде чем войти. 

Патрик: Отвяжите меня Стивенсон, пожалуйста.

Инесса: Вы не отвечали.

Патрик: Ну раз уж вы зашли, развяжите меня.

Инесса: Мне не хотелось бы вас беспокоить. С мадмуазель Кулонж все в порядке?

Патрик: Не знаю. Смотрите сами, она упала оттуда. 

Инесса: А что она там делала? Во всяком случае, на вид она вполне жива. Может вызвать кого-нибудь? Скорую помощь?
Патрик: Сначала развяжите меня.

Инесса: Это она вас привязала? Вам нужно было позволить ей все сделать самой. У меня не получится справиться со всеми этими узлами. Все-таки нужно позвать службу спасения. Они займутся и мадмуазель Кулонж и вас вытащат.

Патрик: Стивенсон, не валяйте дурочку! Развяжите меня! 

Инесса: Это еще надо посмотреть кто здесь валяет дурочку. 

Ваша картошка подросла? А помидоры? 

Патрик: Они дали цвет.

Инесса: Очень хорошо.

Может я и развяжу вас, но сначала, задам несколько вопросов. Извините, но вас сейчас поймать невозможно, а так я хочу воспользоваться тем, что вы у меня под рукой. Огород занимает все ваше время?

Патрик: Это вопрос?

Инесса: Не самый главный. 

Патрик: Огород это тоже работа, если хочешь сделать это хорошо. 

Инесса: Да, конечно. Так. Когда вы в последний раз видели АК?

Патрик: Не помню. Некоторое время назад.

Инесса: Сколько раз вы его встречали?

Патрик: Два, или три.
Инесса: Так два, или три?

Патрик: Скажем два. 

Инесса: И что он из себя представляет?

Патрик: Простите, я не понял вопроса.

Инесса: Опишите его. 

Патрик: Должен сказать, он впечатляет.

Инесса: Впечатляет?

Патрик: Да, именно так.

Инесса: Опишите его.

Патрик: Вы хотите сказать внешность?

Инесса: Да. 

Патрик: Я не смогу, не смогу описать. 

Инесса: Вы не можете его описать, в то время как вы встречались с ним по меньшей мере два раза, и к тому же он ваш начальник?

Как он выглядит?

Патрик: Послушайте, Стивенсон...

Инесса: Он толстый, худой?

Патрик: Нормальный.

Инесса: Высокий, низкий?

Патрик: Среднего роста.

Инесса: Волосы? Какие они, какого цвета?

Патрик: Разумеется седые. 

Инесса: Какие-нибудь особые приметы?

Патрик: Это допрос?

Инесса: Да. Так есть особые приметы?

Патрик: Не заметил. 

Инесса: Вы вообще ничего не заметили? 

Последний вопрос, Патрик — я могу вас называть Патрик? Последний вопрос. Знали ли вы, когда появились здесь и со времени ваших первых визитов в управу вместе с присутствующей здесь мадмуазель Кулонж, что человек, который вас принимал вовсе не Александр Кляйн?

Вы знали? Отвечайте!

Патрик: Я должен был с ним встретиться позже. 

Инесса: То есть вы с ним никогда не встречались?

Патрик: Мне посоветовали хорошенько подготовиться перед первой встречей.

Инесса: Кто вам посоветовал?

Патрик: Письмо из управы.

Инесса: И на этом письме была подпись?

Патрик:  Там была фирменная шапка.

Инесса: Значит подписи не было?

Патрик: Я получил несколько писем с такой шапкой.

Инесса: Каждый раз без подписи?

Патрик: Каждый раз.

Инесса: И вас это ни разу не озадачило?

О чем говорилось в письмах?

Патрик: О кризисе. 

Инесса: В каких выражениях?

Патрик: Сначала там предлагались возможные решения, некоторые методы, которые сработали в прошлом, пути избранные нашими конкурентами. Там говорилось еще о сокращениях, о делокализации, о возможном переходе в офшор...

Инесса: Вам что-нибудь советовали? Указывали на тот или иной метод?

Патрик: Никогда. Это скорее были отчеты, общие положения, из которых ничего не следовало. От меня не требовали никакого результата, меня никогда не спрашивали об основе нашей работы. На меня никто не давил. Кроме вас, конечно.

Инесса: И вы все еще получаете почту?

Патрик: Последний раз три месяца назад и больше ничего. 

Инесса: И что было в этом последнем письме? Только точно.

Патрик: Не больше чем в предыдущих. В общем и целом там говорилось, что кризис стал всеобщим, что большинство наших конкурентов закрыли свои лавочки и ударились в диверсификацию, спекулируя на наиболее выгодных стартовых предложениях. Да БЗ отчаянно сражался, но и у него как у нас баланс довольно низок. Надо было взглянуть правде в глаза и понять, что выхода нет и конец неизбежен и близок. В письме меня просили не предпринимать ничего, что вызовет волнения. 

Инесса: Волнения?

Патрик: Да, именно так. Выражаясь как административный совет, можно сказать, что это была единственная и последняя просьба пришедшая в письме с шапкой управы. 

Инесса: А китайцы здесь каким боком?

Патрик: Китайцы?

Инесса: Ну, японцы, или кто там еще?

Патрик: Ну здесь Фиона просто перехватила слух о подъеме и я схватился за палку. Это позволяло мне хоть как-то отчитаться перед командой. На какое-то время это позволило избежать волнений. 

Инесса: Итак вы придумали объяснение для команды. Это никого не успокоило, но как вы говорите, даже если я и не очень улавливаю концепцию, действительно помогло избежать волнений. Ну а вам-то никто ничего не объяснил?

Патрик: Нет.

Инесса: И вы не пробовали найти кого-нибудь?

Патрик: Я несколько раз приезжал в управу. Официально вместе с Фионой и в одиночку, когда выходил отсюда. 

Инесса: Ну и?

Патрик: Ничего и никого. 

Инесса: Ну?

Патрик: Ну я решил, все кончено, фирмы АК больше не существует, все конец. Либо объяснять совсем нечего, либо слишком много всего. Конец, как свершившийся факт и ничего более. У меня еще было много вопросов, когда, как говорила Фиона нам продолжали платить зарплату. Когда все это прекратилось я почувствовал облегчение. Это логично, все встало на места и я смог наконец отдохнуть. 

Инесса: Отдохнуть?

Патрик: Ну да. Никаких писем с шапкой, никого в управе, никаких зарплат, то есть конец очевидный и никаких причин мучиться. Я стал лучше спать. Вы не представляете себе сколько бессонных ночей я провел, пытаясь найти разумное объяснение сложившейся ситуации! 

Фиона приходит в себя. 

Фиона: Мадмуазель Стивенсон? Извините меня. Я была на верху и...

Инесса: Да, знаю, папки.

Фиона: Да.

Инесса: Ничего страшного милочка. Вы поставите архивы на место попозже, а пока оденьтесь пожалуйста. 

Фиона: Да мадмуазель, извините меня, мадмуазель.

Инесса: И умойтесь.

Фиона: Да.

Фиона уходит. Инесса развязывает Патрика. 

Патрик: Я не видел Марину сегодня. Она не пришла?

Инесса: Она больше не придет. Нашла место у БЗ.

Патрик: Так даже? Место нашла?

Инесса: Да. 

Патрик: Хорошо.

Инесса: Патрик?

Патрик: Да Инесса. Вы позволите?

Инесса: Конечно, давайте, Патрик, мне будет приятно. 

Патрик, скажите, а вот весь этот огород там наверху и птичий двор на крыше, все это что то означает?

Патрик: Что вы хотите сказать?

Инесса: Ну я не знаю может за этим какие-нибудь теории, идеология, самоуправление, коммуна, анархия...  И все такое?

Патрик: А, да нет ничего. 

Инессса: В смысле вы думали о чем-то прежде чем пуститься в эту авантюру? 

Патрик: Да нет, не особо. 

Инесса: Именно этого я и боялась.

Знаете, недавно я перечитала ваш послужной список. Ничего себе карьера. У ТС вы стремительно поднимались вверх. За несколько лет вас на предприятии уважают буквально все, а на момент вашего ухода за вас единогласно голосуют все акционеры и вы можете претендовать на пост генерального директора. Но вместо этого вы соглашаетесь на предложение ВТ, который уже потерял свой прежний лоск. Однако ВТ нацелен на международную деятельность, в то время как став генеральным у ТС вы рискуете заскучать. У ВТ вы блестяще справляетесь со своими обязанностями и руководство вам очень благодарно. Можно даже сказать, что вы спасаете положение. Вы их вытаскиваете из пропасти. Придумываете план реструктуризации и уходите, оздоровив счета настолько, что они могут надеяться на тройной баланс. Затем у МД опять подвиги, и на тот момент они все еще лидеры в отрасли, в которой до вашего прихода они были на вторых ролях. То же самое у ШТ. Успех у ФП. Нет, на самом деле, Патрик, снимаю шляпу, очень красивая картера. 

Патрик: Спасибо.

Инесса: Теперь вы понимаете ваши действия у нас меня немного смутили. Они меня смутили и в то же время я себя успокаивала. Вы ничего не попытались предпринять?

Патрик: В начале мы с Артуром думали, что диверсификация могла бы быть временным решением перед возможной конверсией, но было уже слишком поздно и спасти могла только великая идея. Ну и когда стоишь на краю пропасти нужно избегать шагов вперед. 

Инесса: Даже когда я смотрела  как вы обрабатываете ваш огород на верху мне хотелось верить, что эта ваша позиция вольтеровского кандида неспроста. Мне нравилось сама мысль, что за этим всем что-то кроется. 

Патрик: Не было ничего. Мне очень жаль. 

Инесса: Ну раз вы любите коров и зелень у меня есть домик в Нормандии. Гортензии. Это огромный дом, я туда больше не езжу, потому как в одиночку это не имеет смысла. Если вы хотите попивать плохое вино глядя как пасутся коровы поехали. На меня деревня навевает преступные мысли.

Патрик: И да и нет.

Инесса: Еще больше чем деревня на меня наводит тоску в Нормандии бездействие.  Патрик, у вас в самом деле не было за всем этим никакой идеи?

Патрик: Никакой.

Инесса: То есть все действительно кончено?

Патрик: Нужно научиться  и такой жизни.

Инесса: Без проектов, без работы?

Патрик: Да.

Инесса: А вы Патрик, могли бы начать с начала, даже сменив отрасль?

Патрик: Я не хочу, судя по коньюктуре мне кажется избегать волнений и все не такое уж плохое решение. Я больше не хочу гонок. Я слишком много бегал не обращая внимания на пейзаж. А теперь я отойду немного в сторону, что бы немного понаблюдать, пожить. 

Инесса: У вас есть сбережения? Нам не приходится рассчитывать на выплату компенсации по увольнении?

Патрик: Я научусь обходиться малым. Я тратил деньги как попало в последнее время. Вы, наверное, заметили. Поменять компьютеры  - на какое-то время у меня еще была иллюзия существования. На самом деле и со старыми мы могли бы работать в сети и собирать пасьянсы.

Патрик подходит к окну и смотрит на улицу.

Знаете, здесь были люди работавшие по-настоящему. Я имею в виду руками. Заводы превратились в конторы, а конторы в офисы и на сегодня офисы не знают, что продавать, чтобы привлечь клиента. На севере люди спускались в шахты. Вы понимаете? Были люди, проводившие по восемь, двенадцать часов под землей. Люди проведшие там четверть своей жизни. Нужно ли жалеть о том времени? Там дальше в порту встречались корабли прибывшие со всех сторон света. Люди загружали и разгружали их трюмы, отправляли товар.  Теперь там только заброшенные ангары. Некоторые упрямцы все еще спекулируют этими пустыми пространствами, надеясь, что поток восстановится, или потому что спекуляция для них уже сама по-себе цель. Раньше волны от проходящего судна бились о берег. Настоящий муравейник. Шум, пот. Сегодня вода спокойна и неподвижна и это хорошо. 

Есть конечно и новые технологии обещающие золотые горы и есть те кто в хочет в них верить. Я пытался удержаться на волне. А смысл? Что бы рухнуть на пустынный никому не нужный берег?

Инесса: Мы постараемся не создавать волн.

СПОКОЙНОЕ МОРЕ, НЕБОЛЬШОЙ ШТИЛЬ, НИЧЕГО ОСОБЕННОГО
Перевод Сергея Корнилова
